
Как и ожидалось, всех трех Гарри выгнали из кабинета профессора МакГонагалл. Они
совершенно забыли, что пока у них нет доказательств, им никто не поверит. Даже сами до
конца не верили в дар вороньего рта, пока не прошли несколько раз первые задания и еще три
теста. И теперь они не только не говорят о том, как убедить профессора МакГонагалл поверить
им, но и проблема, как убедить ее проверить слова Шерлока, тоже никуда не делась. В тот
момент, когда Гарри и остальные в отчаянии вышли из кабинета профессора МакГонагалл, все
они забеспокоились, что же теперь будет делать Гермиона. Гермиона внезапно собралась, и
твердым голосом произнесла: «Я не могу оставаться в Хогвартсе!» Гарри и Рон повернулись к
ней в шоке. «Я-я понимаю, что ты опасна, Гермиона, но ты же не собираешься бросать
Хогвартс?» — запинаясь, спросил Гарри. Гермиона покачала головой. «Я не собираюсь бросать
обучение, но я не могу оставаться в Хогвартсе на эти каникулы». Услышав ее слова, глаза Рона
и Гарри загорелись, и предыдущее отчаяние и уныние мгновенно улетучились. Все их
предыдущие идеи всегда заходили в тупик, поскольку они подсознательно считали, что этим
рождественским каникулам Гермиона должна провести в стенах Хогвартса. Но на самом деле,
хоть она уже подписалась в списке остающихся студентов, она сможет временно вернуться и
снова сесть на Хогвартс-экспресс домой, чтобы провести эти рождественские каникулы. Все
равно каникулы еще не начались, и пока она уйдет до того, как профессор скажет, что уже
поздно ехать домой. А пока Гермиона уйдет из Хогвартса, даже если дар вороньего рта
Шерлока и существует, ей ничего не грозит, и на нее не нападет монстр из Тайной комнаты. В
конце концов, до этого додумалась сама Гермиона. «Точно! Профессор Форрест пожелал мне
веселых рождественских каникул. Пока я на рождество уйду из Хогвартса и пережду это
время, ничего страшного не случится!» — взволнованно сказал Гарри, и на лице Рона наконец
появилась улыбка. Сейчас у всех троих было чувство, что они пережили катастрофу. Гарри
даже не чувствовал себя так, когда в прошлом году защищал философский камень от Сами-
Знаете-Кого, он даже не был так взволнован, как сегодня. Профессор Форрест настолько
ужасен! Это была единственная мысль, которая в этот момент пришла ему в голову. Решение
изменить свои планы и выбрать поездку домой на рождественские каникулы все же было
хорошим решением. Они снова нашли профессора МакГонагалл, вычеркнули имя Гермионы из
списка учеников, подавших заявление остаться в школе, и убедились, что за день до начала
рождественских каникул она сможет сесть на поезд Хогвартса и вернуться в Лондон. После
этого случая оставшиеся дни до каникул никто из трех Гарри не осмеливался снова проверять
Шерлока. Даже когда они встречались и здоровались, они боялись, что вдруг получат от
Шерлока внезапное приветствие или благословение. Наконец, за день до отъезда Гермиона
серьезно предупредила Гарри и Рона: «Вам не нужно ничего делать с зельем, которое варится
в туалете, просто следите, чтобы каждые три дня под котлом было достаточно топлива, и
помните, чтобы на Рождество вы ни в коем случае не разговаривали с профессором Форрестом!
Если же избежать встречи никак не получится, то вы должны перебить его до того, как он
пожелает вам рождества!» «А если даже перебить не успеете, то после того, как профессор вас
благословит, тут же спрячьтесь в общей комнате и не выходите оттуда до конца благословения.
Но ни один из вас не станет наследником Слизерина, открывшим Тайную комнату. Исходя из
предыдущего случая, жизни вам, по крайней мере, ничего не угрожает». Гермиона дала много
разных указаний, но самое главное заключалось в том, чтобы предупредить Гарри, что пока он
нет в Хогвартсе, они в коем случае не должны идти и проверять у Шерлока дар вороньего рта.

Они действительно были напуганы. Раньше они думали, что это было весело, но после
несчастного случая с Гермионой они поняли, насколько ужасно быть избранным Шерлоком.

С отъездом Гермионы официально начались рождественские каникулы.

И у Шерлока, который до каникул написал конспект для выпускного года, наконец-то



появилось время отдохнуть.

Но как бы он ни был занят, он никогда не ослаблял свое наблюдение за Невиллом на Карте
Мародеров.

Только после того, как он заметил аномалию Невилла, в замке вроде бы воцарилось
спокойствие.

Две недели подряд не было нападений. На Карте Мародеров все перемещения Невилла были
обычными.

До каникул, помимо обычных выходов в класс, никакого другого ненормального поведения не
наблюдалось. После каникул он, кроме как поесть, все время находился в спальне, намного
порядочнее других гриффиндорцев, которые каждый день прыгали по замку. .

Но чем больше он был таким, тем больше Шерлок не уменьшал своих подозрений.

После начала каникул он несколько раз во время обеда наблюдал за Невиллом, который
приходил поесть.

Я обнаружил, что он, по сравнению с прежним, как будто претерпел какие-то незначительные
изменения.

Насморк у него, должно быть, вылечился. UU Читать 《www.uukanshu.com》Лицо больше не
было неестественно бледным, а стало румяным.

Темперамент всего человека тоже стал более расслабленным. Хотя он по-прежнему выглядит
очень застенчивым, но у него вовсе нет ощущения постоянного испуга.

Шерлок мог чувствовать, что с Невиллом что-то произошло, что и вызвало его изменение на
этот раз, но он не мог понять, почему.

В Рождественский день Шерлок проснулся рано утром и обнаружил, что его кровать завалена
различными подарочными коробками.

Это в основном отсылают члены Ордена Феникса. Как новый участник, он естественно получит
много внимания в этом году.

Сам Шерлок подарил на Рождество только один подарок - рождественские конфеты, которые
он каждый год отправляет Дамблдору.



Это привычка, которую оригинальный владелец сохраняет уже пять лет, после того как
обнаружил, что Дамблдор проявляет необычайную любовь к сладостям.

Шерлок тщательно занес этот инцидент в свой дневник и не стал прерывать привычку. Он
также продуманно приложил к подарку небольшую поздравительную карточку, на которой
было написано:

С Рождеством, профессор Дамблдор.

Его простые подарки были открыты. В них в основном были какие-то книги по магии, а также
связанный вручную свитер от миссис Уизли и связанная шапочка от профессора МакГонагалл.

Шерлок надел свитер под мантию, надел темно-синюю вязаную шапочку и вышел из кабинета,
готовясь пойти в зал и помочь расставить несколько предметов декора.

В результате еще до того, как он дошел до поворота лестницы на первом этаже, он увидел
перед собой Дамблдора с седой бородой, опирающегося на лестницу и опасливо пытающегося
подняться с земли.

Шерлок на мгновение остолбенел, а затем понял, что, когда он только что спускался по
лестнице, он, кажется, случайно поскользнулся!

http://tl.rulate.ru/book/94105/3966752


